See the notice on TED website

50631-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty podziemne inne niz dotyczace tuneli, szybow i kolei podziemnej —
Breitbandausbau in den Gemeinden Harzgerode und Thale

OJ S 16/2026 23/01/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@kreis-hz.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Breitbandausbau in den Gemeinden Harzgerode und Thale
Opis: Der Landkreis Harz fuhrt ein Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb geman
§§ 17, 14 Abs. 3 Nr. 2 VgV zur Vergabe eines Betreibervertrages im Wirtschaftlichkeitsmodell
durch. Gegenstand des Verfahrens ist die Planung, Errichtung, Inbetriebnahme sowie der
Betrieb eines gigabitfahigen Breitbandnetzes in den Gemeinden Harzgerode und Thale. Ziel
des Vorhabens ist es, eine flachendeckende Versorgung der unterversorgten Adresspunkte
mit symetrischen Datenraten von mindestens 1 Gbit/s sicherzustellen und damit die digitale
Infrastruktur nachhaltig zu starken.
Identyfikator procedury: b71f9de0-a2ec-4809-b2cc-95a95b9fca84
Wewnetrzny identyfikator: VV 018/26
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221250 Roboty podziemne inne niz dotyczace tuneli, szybdw i
kolei podziemnej

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Gemeinden Harzgerode und Thale
Podpodziat krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: siehe Anlagen 1 und 2 der Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
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Warunki zgtoszenia:

Maksymalna liczba cze$ci zamédwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:

Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemaf § 123 GWB haben. Ggf.
Nachweis durch Eigenerklarung.
Naduzycia: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemaf § 123 GWB haben. Ggf.
Nachweis durch Eigenerklarung.
Udziat w organizacji przestepczej: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemaf § 123
GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: Das
Unternehmen darf keine Verfehlungen gemaf § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch
Eigenerklarung.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen
gemald § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gema §
123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Aktywami zarzgdza likwidator: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 123 GWB
haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gemaf §
123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Das Unternehmen darf
keine Verfehlungen gem. § 123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéow: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. §
123 GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Das
Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 124 GWB haben. Ggf. Nachweis durch
Eigenerklarung.
Powazne wykroczenie zawodowe: Das Unternehmen darf keine Verfehlungen gem. § 124
GWB haben. Ggf. Nachweis durch Eigenerklarung.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Breitbandausbau Gemeinde Harzgerode
Opis: Breitbandausbau Gemeinde Harzgerode mit den Orten Schielo, Silberhitte, Siptenfelde,
Stral3berg, Uhlenstein, Friedrichshohe, Hanichen, Hirschbuchenkopf, Magdesprung, Neudorf,
Barenrode, Dankerode, Alte Flour, Alexisbad, Wilhelmshof, Glintersberge, Kénigerode,
Wippenberg (Dankerode)
Wewnetrzny identyfikator: Los 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221250 Roboty podziemne inne niz dotyczace tuneli, szybéw i
kolei podziemnej

5.1.2. Miejsce realizacji
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Miejscowosé: Gemeinde Harzgerode
Podpodziat krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 27/07/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdéwienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Gemal § 122 GWB muss die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit sowie die finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit des
Unternehmens vorliegen. Diese kann durch die Vorlage der folgenden Eignungsnachweise
bzw. durch die Vorlage eines gultigen Praqualifizierungsnachweises erbracht werden. Zum
Nachweis der Eignung bzw. zur Zulassung zum Verhandlungsverfahren (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) sind mit der Interessenbekundung die folgenden Unterlagen und Nachweise
einzureichen: - Nachweis der Zulassung als Netzbetreiber gemal § 5
Telekommunikationsgesetz (TKG) - aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister
oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftsstaates (in deutscher Sprache oder beglaubigter
Ubersetzung) - Eigenerklarung das keine Ausschlussgriinde gemaR §§ 123 Abs. 1 Nr. 1-10
sowie § 124 GWB vorliegen (Anlage 5) - Vorlage einer Kopie des aktuellen
Versicherungsvertrages einer Betriebshaftpflichtversicherung oder Erklarung eines
Versicherers, dass zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses eine entsprechende Versicherung
bestehen wird - Erklarung zur Bietergemeinschaft (sofern zutreffend) - Anlage 6 - gultige
steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung oder gultige Bescheinigung in Steuersachen -
mindestens 2 auftragsahnliche Referenzen der letzten 5 Jahre - Anzahl der Mitarbeiter der
letzten 3 Jahre - Jahresumsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre welcher mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar ist
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:
Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03
Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczgtkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=832038

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=832038
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 25/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Die Nichtvorlage der geforderten Unterlagen mit dem Teilnahmeantrag
fuhrt zwingend zur Nichtbertcksichtigung im Teilnahmeverfahren.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organ odwotawczy: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwotania: Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Genaue
Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, kann ein Nachprifverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB). Die Fristen des § 160 Abs. 3 Punkt 1-4 gem. GWB |V sind zu beachten. Danach
ist ein Nachprifverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantragen erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertigt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt; 2) Versto3e gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
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Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Landkreis Harz -
Fachdienst Zentrale Vergabestelle

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Harz - Fachdienst
Zentrale Vergabestelle

Organizacja rozpatrujgca oferty: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Breitbandausbau Gemeinde Thale
Opis: Breitbandausbau Gemeinde Thale mit den Orten Wendefurth, Todtenrode, Tresesburg,
Altenbrak, Almsfeld
Wewnetrzny identyfikator: Los 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45221250 Roboty podziemne inne niz dotyczace tuneli, szybdw i
kolei podziemne;j

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Gemeinde Thale
Podpodziat krajowy (NUTS): Harz (DEEQ9)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 27/07/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2029

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia w petni lub czesciowo finansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Gemaf § 122 GWB muss die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit sowie die finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit des
Unternehmens vorliegen. Diese kann durch die Vorlage der folgenden Eignungsnachweise
bzw. durch die Vorlage eines gultigen Praqualifizierungsnachweises erbracht werden. Zum
Nachweis der Eignung bzw. zur Zulassung zum Verhandlungsverfahren (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) sind mit der Interessenbekundung die folgenden Unterlagen und Nachweise
einzureichen: - Nachweis der Zulassung als Netzbetreiber gemal} § 5
Telekommunikationsgesetz (TKG) - aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister
oder vergleichbarer Nachweis des Herkunftsstaates (in deutscher Sprache oder beglaubigter
Ubersetzung) - Eigenerklarung das keine Ausschlussgriinde gemaR §§ 123 Abs. 1 Nr. 1-10
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sowie § 124 GWB vorliegen (Anlage 5) - Vorlage einer Kopie des aktuellen
Versicherungsvertrages einer Betriebshaftpflichtversicherung oder Erklarung eines
Versicherers, dass zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses eine entsprechende Versicherung
bestehen wird - Erklarung zur Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetzes Sachsen-
Anhalt (TVerG LSA) - Anlage 4 - Erklarung zur Bietergemeinschaft (sofern zutreffend) - Anlage
6 - gultige steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung oder gultige Bescheinigung in
Steuersachen - mindestens 2 auftragsahnliche Referenzen der letzten 5 Jahre - Anzahl der
Mitarbeiter der letzten 3 Jahre - Jahresumsatz der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre
welcher mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
13

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektérzy
uczestnicy moga zosta¢ wyeliminowani

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=832038

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832038
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu: 25/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00)
czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Die Nichtvorlage der geforderten Unterlagen mit dem Teilnahmeantrag
fuhrt zwingend zur Nichtberlcksichtigung im Teilnahmeverfahren.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow
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5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organ odwotawczy: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein Nachprufverfahren bei der
Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Die Fristen des § 160 Abs. 3
Punkt 1-4 gem. GWB IV sind zu beachten. Danach ist ein Nachprufverfahren unzulassig,
soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantragen erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2
bleibt unberuhrt; 2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

8. Organizacje

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Landkreis Harz - Fachdienst Zentrale Vergabestelle
Numer rejestracyjny: 123456789
Adres pocztowy: F.-Ebert-Stralle 42
Miejscowos¢: Halberstadt
Kod pocztowy: 38820
Podpodziat krajowy (NUTS): Harz (DEE09)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle@kreis-hz.de
Telefon: +49 3941 59704237
Adres strony internetowej: https://www.kreis-hz.de
Profil nabywecy: http://www.kreis-hz.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Numer rejestracyjny: 12345678
Adres pocztowy: E.-Kamieth-Stralde 2
Miejscowos¢: Halle (Saale)
Kod pocztowy: 06112
Podpodziat krajowy (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
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Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de

Telefon: +49 345 5141529

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a5c0a21d-5abb-4eda-8ca0-1f1bc315d90f - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/01/2026 09:31:43 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki
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